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VAN STORAGE SOLUTIONS 
AMENAGEMENTS POUR FOURGONS 
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Accessories / Accessoires
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CIN2000 Red strap with ratchet h=25 mm l=2000 mm    0,50

  Courroie rouge avec cliquet h=25 mm l=2000 mm

CIN3000 Red strap with ratchet h=25 mm l=3000 mm    0,55

  Courroie rouge avec cliquet h=25 mm l=3000 mm

Code/Code description/Description  weight/poids

This system consists of a rail and strap which can support up to 4.000 kg.   
The ratchet can be easily lock and release. The rail is available in 3 m rods 
and can be cut to size if necessary. The straps are available in a choice of 
lengths for securing gas bottles or other cargo. 

Système formé par un rail et une courroie avec une résistance de 4.000 kg. 
Le cliquet peut être accroché et décroché facilement. Le rail est également 
disponible en barres de 3 m., et peut être découpé sur mesure selon les 
exigences du client. Les courroies sont disponibles en différentes longueurs, 
pour bloquer les bouteilles et n’importe quel autre type de chargement.

Accessories for securing cargo in place
Gas bottle holder straps / Courroies

PBL  Gas bottle holder, consists of art. CIN + 35 cm. rail ROTM  1,52
  Porte-bouteille, formé par l’art. CIN + 35 cm. rail ROTM 

CIN Pair of straps for standard gas bottle holder (mm. 300 + 650)  0,74
  Couple de courroies pour porte-bouteilles normal (mm. 300 + 650)

CIN2 Pair of straps for long gas bottle holder (mm. 300 + 1.500)  0,79
  Couple de courroies pour porte-bouteilles long (mm. 300 + 1.500)

CIN3 Pair of straps for long gas bottle holder  (mm. 1.000 + 1.500)  0,82
  Couple de courroies pour porte-bouteilles long (mm. 1.000 + 1.500)

CIN4 Pair of straps for long gas bottle holder (mm. 300 + 3.000)  0,88
  Couple de courroies pour porte-bouteilles long (mm. 300 + 3.000)

CIN5 Pair of straps for long gas bottle holder (mm. 1.000 + 650)  0,77
  Couple de courroies pour porte-bouteilles long (mm. 1.000 + 650)

CIN6 Pair of straps for long gas bottle holder (mm. 1.000 + 3.000)  0,91
  Couple de courroies pour porte-bouteilles long (mm. 1.000 + 3.000)

Code/Code description/Description  weight/poids

ROTM35 353 mm. of rail for straps/353 mm. de rail pour courroies  0,78

ROTM 1 metre of rail for straps/1 mètre de rail pour courroies  2,33

ROT 3 metres of rail for straps/3  mètre de rail pour courroies  6,63

Code/Code description/Description  weight/poids

ROTMALL 1 metre of aluminium strapping rail  0,83

  1 mètre de rail en aluminium avec pivots d’ancrage

Code/Code description/Description  weight/poids

CIN-SIC1000  Black lashing strap with ratchet H=47 L=1000 mm  0,63
  Sangle d’arrimage sécurité noire à cliquet H=47 L=1000mm
CIN-SIC4000  Black lashing strap with ratchet H=47 L=4000 mm  0,80
  Sangle d’arrimage sécurité noire à cliquet H=47 L=4000mm

Code/Code description/Description  weight/poids
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GNC-CLIPS GNC-CLIPL GNC-PPN2 GNC-PCV2 GNC-VRT2

Accessoires pour le blocage du matériel 
Perforated black elastic strap / Elastique noir percé

 Code/Code description/Description weight/poids

PNL-GNCKITN Side mount tool rack provided with 10 plastic and metal hooks (GNC-KITN)/Panneau latéral porte-outils, équipé de 10 crochets en métal et plastique (GNC-KITN)   2,05

PNL-GNC Side mount tool rack without metal hooks/Petit panneau porte-outil latéral, sans crochet métallique 1,85

GNC-CLIPS Small screwdriver spring clip/Crochet en plastique à petit clip pour tournevis 0,01

GNC-CLIPL Large screwdriver spring clip/Crochet en plastique à grand clip pour tournevis   0,01

GNC-PPN2 Pliers holder/Crochet en métal et plastique pour pinces  0,03

GNC-PCV2 L-shaped pipe/tube hook/Crochet en métal et plastique en ‘L’ porte-câble   0,02

GNC-VRT2 Pliers double prong hook/Crochet en métal et plastique vertical   0,03

GNC-KITN Kit  10 plastic and metal hooks includes: n. 4 GNC-VRT2, n. 2 GNC-CLIPS,n.2 GNC-CLIPL, n. 1 GNC-PPN2, n. 1 GNC-PCV2 0,20

  Kit 10 crochets métalliques et en plastique comprenant: nr. 4 GNC-VRT2, nr. 2 GNC-CLIPS,nr.2 GNC-CLIPL, nr. 1 GNC-PPN2, nr. 1 GNC-PCV2 

The fixed and mobile lashing rings are fixed to the inside of the van 
and are used as lashing points to tie-down cargo with ropes or stretch 
cords.

Crochets fixes ou basculants à fixer à l’intérieur du compartiment de 
chargement du véhicule pour utiliser des cordes ou des élastiques.

Fixed and mobile lashing rings / Crochets basculants et fixes 

 Code/Code description/Description weight/poids

EL55F Perforated black elastic strap per metre/Elastique noir percé au mètre   0,26

GNC-PTNC Metal hook for black elastic strap and canister/Crochet en fer pour élastique noir et porte-jerrycan   0,07

EL55F-10 Perforated black elastic strap L=600 MM delivered with 2 pcs GNC-PTNC/Elastique noir percé L=600 MM comprenant 2 pc GNC-PTNC   0,30

EL55F-15 Perforated black elastic strap L=860 MM delivered with 2 pcs GNC-PTNC/Elastique noir percé L=860 MM comprenant 2 pc GNC-PTNC   0,36

EL55F-20 Perforated black elastic strap L=1100 MM delivered with 2 pcs GNC-PTNC/Elastique noir percé L=1100 MM comprenant 2 pc GNC-PTNC   0,43

EL55F-25 Perforated black elastic strap L=1350 MM delivered with 2 pcs GNC-PTNC/Elastique noir percé L=1350 MM comprenant 2 pc GNC-PTNC   0,49

EL55F-30 Perforated black elastic strap L=1600 MM delivered with 2 pcs GNC-PTNC/Elastique noir percé L=1600 MM comprenant 2 pc GNC-PTNC   0,56

 Code/Code description/Description weight/poids

GNB Mobile lashing rings for lashing and securing stretch cords, straps etc./Petits crochets basculants pour fixer les élastiques, les cordes, etc.   0,04

GNF Fixed lashing rings for lashing and securing stretch cords, straps etc./Petits crochets fixes pour fixer les élastiques, les cordes, etc. 0,03

Perforated tool panel / Panneaux latéraux porte-outils 
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GNC135/R GNC50 GNC-UNI

Multi-purpose hooks. Available in three models.

GNC50 Metal hook/Crochets en fer   0,04

GNC135/R Metal hook with fixation system on rail for strap  0,78
  Crochets en fer avec système de blocage sur rails pour courroies

GNC-UNI Telescopic metal hook from D=14 to D=19 mm 0,66
  Crochet en ferre réglable en 5 positions de P=14 à P=19 m

Code/Code description/Description  weight/poids

Hooks / Crochets 

Crochets multi-usages. Disponibles en 3 modèles.

This is a very useful accessory for moving the spare wheel on the inside of 
vans. Designed for vans which have the spare wheel on the inside of the 
cargo compartment. 

Spare wheel plate / Plaque pour le déplacement de la roue de secours 

Accessoires utilisés pour déplacer la roue de secours à l’intérieur du comparti-
ment de chargement des fourgons. On l’utilise des fourgons qui n’ont pas la roue 
de secours à l’extérieur du compartiment de chargement.

Code/Code description/Description weight/poids

FLR Spare wheel plate/Plaque pour le déplacement de la roue de secours  0,52

Die-cast aluminium, powder coated, lightweight and robust.  Available in 
3 sizes.

Cable holders / Selles de repos pour câbles

Construites en fusion d’aluminium, peintes au four, très légères et 
résistantes. Disponibles en 3 dimensions différentes. 

Code/Code description/Description weight/poids

SLL75 Small cable holder/Petite selle de repos pour câbles  0,33

SLL105 Medium cable holder/Moyenne selle de repos pour câbles  0,52

SLL145 Large cable holder/Grande selle de repos pour câbles  1,04
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Bruns tool hooks / Crochets porte-outils Bruns 

Code/Code description/Description weight/poids

GNC-FOR Fork hook Bruns/Crochet Bruns à fourchette 0,10

GNC-UNC Single prong hook Bruns/Crochet Bruns  0,03

BAR-GNC Aluminium bar for Bruns hooks/Barre en aluminium pour crochet Bruns  0,33

Support bracket for standard 6 kg fire extinguishers. In metal and provided with a rubber strap.

Fire extinguisher support bracket / Porte-extincteur

Code/Code description/Description weight/poids

PEST Support bracket for standard 6 Kg fire extinguishers/Porte-extincteurs pour extincteurs de Kg. 6 1,30

Châssis pour extincteur standard de kg 6. Réalisé en fer et avec courroie en caoutchouc 

For easily and quickly securing tools or other items. Il permet de fixer de façon rapide et sûre les outils et d’autres objets.

Aluminium tool clip strip
Châssis porte-outils en aluminium avec ressorts en plastique 

PNT Aluminium tool clip strip  0,10

  Châssis porte-outils en aluminium avec ressort en plastique

Code/Code description/Description  weight/poids
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Cleaning accessories Accessoires pour le nettoyage 

Thanks to the Syncro handwash kit,  you always 
have water to wash your hands wherever you are. 
This kit consists of a 10 L canister with tap, holder 
and liquid soap dispenser. 

Grâce au kit pour se laver les mains Syncro, on peut finalement 
avoir toujours à disposition de l’eau pour se laver les mains. Kit 
comprenant une jerrycan de 10 lit. avec robinet, support pour 
jerrycan et distributeur de savon liquide.

Water canister with tap and holder - Soap dispenser
Jerrycan avec robinet et châssis de support - Porte-savon 

Code/Code description/Description weight/poids

PTNC10 Metal holder for 10 L water canister with tap/Porte-jerrycan en fer pour jerrycan en plastique 10 l. avec robinet 1,43

TC10L 10 L water canister with tap/Jerrycan 10 l. avec robinet   0,47

PRSP Soap dispenser/Porte-savon  0,30 

KLM Handwash kit: 10 L water canister with tap + holder + soap dispenser  2,20
  Kit pour se laver les mains: jerrycan avec robinet 10 l. + logement pour jerrycan + porte-savon

Produced in aluminium. Suitable for 270 mm or 250 mm rolls. 
Provided with a system to prevent accidental unrolling of the paper.  

Complètement en aluminium. Pour rouleaux de 270 mm. ou 250 mm.
Avec dispositif de blocage contre le déroulement accidentel du papier.

Paper roll holder / Porte-papier

Code/Code description/Description weight/poids

PC270 Large aluminium roll holder, paper roll included/Porte-rouleau de papier en aluminium, rouleau compris 4,66

CR270 Paper roll 270 mm./Rouleau de papier 270 mm./Rouleau de papier 270 mm. 270 mm   3,66

PC270S Large aluminium roll holder, without paper roll/Porte-rouleau de papier en aluminium, sans rouleau   1,00

PC250 Small aluminium roll holder, small paper roll included/Porte-rouleau de papier en aluminium dim. petit, petit rouleau compris 1,37

CR250 Small paper roll 250 mm/Petit rouleau de papier 250 mm   0,69

PC250S Small aluminium roll holder, without paper roll/Porte-rouleau de papier en aluminium dim. petit, sans rouleau   0,68 

Rough Touch Scrubs is a patented product for cleaning hands. Ideal solution 
for removing not just normal dirt but also grease, lubricants, adhesives, oil, tar, 
bitumen, ink, wax, etc. 
These scrubs are slightly rough to the touch and have  a pleasant orange scent.  
These scrubs are sold in a practical and convenient 72 scrub bucket. 
Practical support bracket available. 

Rough Touch Scrubs est le système breveté qui permet de se nettoyer les mains. 
Outre la saleté ordinaire, il élimine également la graisse, les lubrifiants, les adhésifs, 
l’huile, le goudron, le bitume, l’encre, la cire et de nombreux autres types de saleté. 
Les serviettes sont légèrement abrasives, et dégage un agréable parfum à l’orange. 
Elles sont enveloppées dans un pratique emballage de 72 serviettes. Le pratique 
porte Scrubs est disponible pour l’installation à l’intérieur de la camionnette.

Scrubs - heavy duty waterless hand clean towels
Scrubs - serviettes ultra-détergentes sans eau 

SCRUBBS Waterless hand clean towels Scrubs  1,20

  Serviettes humidifiées pour se laver les mains

PTS-SCRUBBS Support bracket without Scrubs   0,70

  Porte-serviettes sans serviette humidifiée pour se laver les mains

PT-SCRUBBS Support bracket with Scrubs  1,90

  Porte-serviettes avec serviettes humidifiées pour se laver les mains 

Code/Code description/Description  weight/poids
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Code/Code description/Description weight/poids

PTNC20 Can holder for 20 l Jerrican /Porte-jerrycan pour jerrycan en fer   4,23 

TC20LF 20 l fuel Jerrican - metal./Jerrycan en fer peint de 20Lt.   4,25

BTC20LF Spout for fuel iron can/Tuyau pour carburant, à appliquer à la jerrycan en fer. 2,05

10 l fuel canister incl. spout - plastic
Jerrycan en plastique 10 lit. à densité élevée pour huile, combustible, etc. Equipée de bec verseur.

Code/Code description/Description weight/poids

TC10LC 10 l fuel canister – plastic/Jerrycan 10 lit. noire pour huile et carburant  0,85

PTC10LC Aluminium can holder for 10 l fuel canister/Porte-jerrycan en aluminium pour jerrycan 10 lit. noire   0,50

PTC10LC/C 10 l fuel canister with holder/Porte-jerrycan et jerrycan 10 lit. noire pour huile et carburant  1,35 

Fuel canister with holder / Jerrycan pour hydrocarbures avec porte-jerrycan

Stainless steel canister / Réservoir en acier inox

Can holder for 20 l Jerrican / Porte-jerrycan pour jerrycan en fer

Accessories for containing liquids  Accessoires pour liquides

Aluminium can holder. 
Châssis porte-jerrycan en aluminium.

In stainless steel.  Divided into two parts 
30 + 40 litres.  Provided with tap and level 
indicator. Available in two models: right 
and left. 

Construits complètement en acier inox. 
Divisés en 2 parties de 30+40 litres. 
Equipé de robinet et d’indicateur de 
niveau. Disponible en version droite et 
gauche. 

Code/Code description/Description weight/poids

SERBAD Stainless steel (304) canister for liquids 30 + 40 litres - right side/Réservoir pour liquides 30 + 40 litres côté droit en acier inox 304 30,00

SERBAS Stainless steel (304) canister for liquids 30 + 40 litres - left side/Réservoir pour liquides 30 + 40 litres côté gauche en acier inox 304 30,00
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Electric appliances

Neon lamp 12V 18W to be connected to the battery. Aluminium housing 
with a polyamide diffuser.  ON/OFF switch incorporated.   
Provides lighting inside the van 10 times stronger than normal standard 
lamps supplied with the van.  

Lampe au néon 18w 12v, à relier à la batterie. Construction en aluminium, 
avec diffuseur en polyamide. Equipée d’interrupteur intégré. Emet une 
lumière 10 fois supérieure par rapport aux lampes standards en dotation 
avec les véhicules.

Neon lamp / Lampe au néon

LPD Neon lamp 12v 18w/Lampe au néon 18w 12v 0,60

LPDP Small neon lamp 11w 12v/Lampe de dimensions réduites 11w 12v   0,35

LPDN Replacement tube neon lamp 18w 12v/Tube néon 18w 12v rechange  0,08

LPDS Plexiglas diffuser for neon lamp 18w 12v  0,16

  Ecran en plexiglas pour lampe néon 18w 12v rechange 

LPDPN Replacement tube neon lamp 11w 12v  0,04

  Tube néon à faible absorption 11w 12v rechange 

LPDPS Plexiglas diffuser for neon lamp 11w 12v  0,08

  Ecran en plexiglas pour lampe néon à faible absorption 18w 12v rechange 

Code/Code description/Description  weight/poids

Amber rotating beacon. Supplied with: magnetic base, filament bulb, spiral 
cable, plug for cigarette socket. 

Phare rotatif orange. Equipé de: base magnétique, lampe à incandescence, 
petit câble en spirale, prise allume-cigare mâle.

Rotating beacon / Phare rotatif

Code/Code description/Description weight/poids

FAC Rotating beacon/Phare rotatif  1,21

Halogen lamp, supplied with: halogen bulb, spiral cable, plug for cigarette 
socket. Available either with fixed base plate or magnetic base. 

Petit phare halogène, équipé de: lampe halogène, petit câble en spirale, 
prise allume-cigare mâle. Disponible en version fixe ainsi qu’avec base 
magnétique.

Work lamp 12V / Phare orientable 12v

Code/Code description/Description weight/poids

FAOR Work lamp 12v / Phare orientable 12v   0,60

FAOR/M Work lamp 12v with magnetic base / Phare orientable 12v avec base magnétique 1,91



131

4

13

2

Thanks to a manual dynamo, this torch does not require batteries to make 
it work. A 5 minute charge provides light up to 5 hours.

Grâce à la dynamo manuelle incorporée elle ne nécessite pas de pile: avec 
5 minutes de charge, elle fournit de la lumière pendant 5 heures.

Accessoires électriques

Code/Code description/Description weight/poids

PRE12V Cigarette socket 12 V/Prise allume-cigare 12 V   0,04

Cigarette socket / Prise allume-cigare

Multifunction wind-up electric torch
Lampe de poche électrique multifonctions sans batterie

Code/Code description/Description weight/poids

TRC2/D Multifunction wind-up electric torch with dynamo charging handle/Lampe de poche électrique à manivelle multifonctions 0,100

4 functions:  
1. Digital radio with headphones
2. Alarm
3. Powerful 3 Led bulbs flashlight
4. Mobile phone charger, complete with 
 Nokia plugs.

Environmental friendly as no batteries are required.

4 fonctions: 
1. Radio digitale, avec écoute sur casque
2. Alarme
3. Puissante lampe de poche électrique grâce aux 3 LED
4. Chargeur pour téléphone mobile, équipée 
 de prise Nokia.

Elle respecte l’environnement, car elle n’utilise pas de pile.
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JOBCENTER: 4 functions
JOBCENTER: La table de travail à 4 fonctions

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

TVLR Fold-away table 4 in 1 with wheels /Table pliable 4 positions avec roues  1.300x570x800 20,00

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

SLI650 Slide-out base 600 mm travel./Glissière porte-générateur course mm. 600 353x760x90 23,00

SLI950 Slide-out base 900 mm travel./Glissière porte-générateur course mm. 900   353x1014x90 31,33 

Les jonctions permettent aux pieds de tourner sur 270° : il suffit simplement 
de tirer et tourner pour bloquer les pieds dans la position voulue.
4 fonctions : table de travail robuste – chariot pratique pour transport de colis 
– chariot avec 2 bases fixes et 2 directionnelles – chariot sans machine.
Avec un poids de seulement 20Kg et un encombrement réduit, il peut être 
transporté dans n’importe quel fourgon ou sur n’importe quel lieu de travail.
Matière acier peinture époxy. Le plan de travail est en contre plaqué de 19mm 
revêtu de gomme.
Dimensions: Fermé: mm 100x570x155, Ouvert: mm 1300x570x800 mm
Poids: 20 Kg.

The special shafts allow the brackets to turn in an angular range of 270 
degrees: just pull and turn them around, locking them where needed.
4 functions: strong working table – handy sack trolley - transport trolley 
with 2 swivelling and 2 fixed wheels - inspection trolley.
Thanks to its weight of 20 kg only and compact design, it fits easily in the 
back of a van and can be carried in the working place when needed.
Powder-painted steel construction. Worktop made of 19 mm plywood with 
rubber coating.
Dimensions: folded mm. 1.000x570x155, open: mm. 1.300x570x800,
Weight: 20 kg.

Robust and safe steel slide-out base mounted on ball-bearing slides.  Ideal solution 
for generators, compressors, small tool machines, drills etc.  This can also be used 
as base for other Syncro System units so they can be pulled out from the van 
offering greater and easier access. Ergonomic front handle.  An automatic lock-
in-place system automatically locks this base in position when open or closed.  
Carrying capacity up to 250 kg (static load)  or 150 kg  (dynamic loads - cargo 
which generates vibrations). Reduced overall dimensions resulting in a compact 
design, the slides allow you to pull-out the base almost completely. 

Glissière très solide et sûre en acier avec guides à billes. Pour générateurs, 
compresseurs, tours, perceuses, etc. Elle peut également être utilisée pour 
les éléments Syncro, en permettant ainsi de les sortir du fourgon, pour un 
accès plus facile. Poignée anatomique sur la façade. Blocage automatique à 
l’ouverture ainsi qu’à la fermeture, avec un seul bouton de déblocage.
Capacité de charge jusqu’à 250 kg. (charge statique) ou 150 kg. (pour les 
charges qui produisent des vibrations). Design compact et encombrement 
minimum, grâce aux mécanismes cachés à l’intérieur et à l’usage de guides à 
billes qui garantissent l’extraction presque complète.

Slide-out base on ball-bearing slides / Glissière avec guides à billes

Various accessories
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Manufactured from aluminium to ensure 
minimum weight. Available in 3 sizes. 

Construites complètement en aluminium, 
pour une légèreté maximum. Disponibles 
en 3 dimensions.

Aluminium side pockets / Poches latérales en aluminium

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

TSC/35 Side pocket for side panel 353 mm./Poche latérale pour flanc de mm. 353 80x353x241 0,74

TSC/31 Side pocket for side panel 310 mm./Poche latérale pour flanc de mm. 310   80x310x180 0,54

TSC/41 Side pocket for side panel 410 mm./Poche latérale pour flanc de mm. 410   80x410x241 0,86

Pellicule à placer sur les vitres, noire à l’extérieur et semi-transparente à 
l’intérieur, elle permet de cacher le contenu du véhicule, en lui donnant une 
touche d’élégance!

Blackout SEE-NO-SEE film for windows / Pellicule teintée pour vitres

Innovative lock for locking van doors. Made from a special anti-theft high-
resistant steel, it comes with an anti-dust plastic coating and stainless steel 
flange for mounting the vehicle door. 

Luccotto est l’innovant loquet pour les portes des fourgons. Construit en 
acier spécial anti-effraction à résistance élevée, il est doté de couverture 
en plastique anti-poussière et de bride en acier inox pour l’application sur 
les portes du véhicule.

Door locks / Loquet pour portes

LUC/01X Van door lock complete with fixings set - n° key  01 X  0,45
  Loquet pour fermeture portes équipé d’attaches - n° clé finale 01 X

LUC/22X Van door lock complete with fixings set - n° key  22 X  0,45
  Loquet pour fermeture portes équipé d’attaches - n° clé finale 22 X

LUC/32X Van door lock complete with fixings set - n° key  32 X  0,45
  Loquet pour fermeture portes équipé d’attaches - n° clé finale 32 X

Code/Code description/Description  weight/poids

Accessoires divers

This film with a black exterior and semi-transparent interior is applied to windows.  
Designed to blackout the windows from the outside so no prying eyes can see into 
van, at the same time, gives a touch of elegance to your vehicle. 

Code/Code description/Description size/dimen.

VNV/F See no See film for one rear door window/Pellicule semi-transparente simple pour porte arrière haute   760x800

VNV/P See no See film for tailgate window/Pellicule semi-transparente pour porte arrière haute   760x1.600
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Grille air vent / Grille pour ventilation

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

GEL2512 Stainless steel grille air vent for vans / Grille en acier inox pour la ventilation de la camionnette 250x125 0,25

MENS30 Pair of zinc plated folding brackets L=300 mm 2,00

  Couple d’attaches basculantes en acier zingué pour étagères L=300 mm 

MENS40 Pair of zinc plated folding brackets L=400 mm 2,50

  Couple d’attaches basculantes en acier zingué pour étagères L=400

Code/Code description/Description  weight/poids

Pair of zinc plated steel folding brackets
Couple d’attaches basculantes en acier zingué pour étagères

First Aid Kit / Mallette d’infirmerie

Code/Code description/Description weight/poids

PSC First Aid Kit/Mallette d’infirmerie   1,52

When you need to touch up Syncro System storage units. Original Syncro 
colours: grey and light blue.

Pour ceux qui auraient besoin d’effectuer des retouches sur les produits Syncro. 
Disponibles en deux coloris Syncro: gris et bleu.

Aerosol Spray / Bombe spray

Code/Code description/Description weight/poids

BOMA Aerosol spray light blue/Bombe spray bleu 0,41

BOMG Aerosol spray grey/Bombe spray gris   0,41 

Various accessories 
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Stahlwille is one of the world leading companies in the hand tool market. 
Syncro System presents 5 sets of superior quality tools contained in a 
practical two coloured PE insert ideal for Syncro System drawer unit.

Stahlwille est une des entreprises leader mondiale dans le secteur des 
outils manuels.
Syncro System présente 5 set d’outils de très haute qualité, dans un 
pratique logement en éponge bicolore anti-vibrations de dimensions 
adéquates pour l’introduction dans les armoires à tiroirs Syncro.

Stahlwille tool sets / Kit outils Stahlwille

Contains 4 plain slot 
screwdrivers and three 
cross-slot screwdrivers 

Préformé
avec 4 tournevis à lame plate 
et 3 à lame cruciforme

mm. 307x210x33
Cod. PRF-CV

Electrician contains
screwdrivers, scissors, 
cutter and torch

Préformé électrique 
avec tournevis, ciseaux, 
couteau et lampe

mm. 307x210x33
PRF-EL

Contains 
4 pliers

Préformé
avec 4 pinces

mm. 307x210x33
PRF-PI

Contains 
ring and standard spanners
8 to 19 mm.

Préformé
avec clés polygonales 
et fixes de 8 à 19 mm.

mm. 307x210x33
PRF-CH

Contains a hammer, chisel, 
pin punches, key wrenches 
and measuring tape

Préformé avec marteau, 
burin, cache-goupilles, clés 
à six pans et flexomètre

mm. 307x210x33
PRF-MA

Sink unit kit / Kit lavabo 

Code/Code description/Description weight/poids

KIT-LAV Sink unit kit with pump, tap and canisters / Kit lavabo avec pompe, robinet et jerrycan 20,00

Practical and convenient sink unit kit to install in your van. Specifications:  
1. Tap with 12v integrated switch (when the tap is opened the pump is 
powered)   2. 12V submersible pump   3. 2 plastic 20 L canisters   4. 
Stainless steel sink   5. Support bracket for canister   6. 2 elastic straps 
with hooks   7. Plastic piping   8. Two side panels  966X410 mm.

Kit pratique à installer dans le fourgon, il comprend: 1. robinet avec 
interrupteur intégré de 12V (en ouvrant le robinet on alimente la pompe 
en courant)   2. Pompe à immersion 12V   3. 2 jerrycan en plastique de 20 
lit.   4. Lavabo en inox   5. Support pour les jerrycan   6. 2 élastiques avec 
les crochets correspondants   7. Tuyaux en plastique   8. Deux flancs de 
mm. 966X410.

Accessoires divers 
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Code/Code description/Description  weight/poids

PC20/2835 Cabinet with door and tray for laptop and printer  10,53
  Emplacement avec porte ouvrable et boitier pour ordinateur et Imprimante

PCPA/35 Couple front adapter for laptop and printer tray  0,08
  Paire d’adaptateurs avant pour boitier ordinateur + imprimante

PCPP/35 Couple rear adapter for laptop and printer tray  0,10
  Paire d’adaptateurs arrière pour boitier ordinateur + imprimante

NA20280A Openable angle part h = 280 mm / Porte ouvrable H=280mm  1,66

CC10000PC/35S Tray for laptop and printer, without slides and mat  3,62
  Tiroir porte ordinateur + imprimante, sans coulisse + tapis

CC10000PC/35 Tray for laptop and printer, with slides and mat  4,69
  Tiroir porte ordinateur + imprimante, avec coulisses + tapis

Various accessories Accessoires divers 

Système pratique et sûr pour l’utilisation d’un ordinateur portable et de son 
imprimante.
La porte bloque automatiquement le boitier en position fermé et comporte 
une serrure à clef.

Practical and safe system to carry your laptop and printer in the van.
The door locks automatically the tray in the closing position and is 
provided with a key.

Cabinet with door and tray for laptop and printer
Emplacement avec boitier pour ordinateur + imprimante

Code/Code description/Description   weight/poids

PT-PNT Long items holder with rubber band / Casier à tiges   4,22

Long items holder with rubber band
Casier à tiges
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VAN STORAGE SOLUTIONS 
AMENAGEMENTS POUR FOURGONS 
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Telesteps telescopic step ladder 
Today I’ve got to work in an attic
to install a light fixture
Aujourd’hui je dois aller travailler dans un 
grenier pour installer un lampadaire 

Oh no! That’s high!
Non d’une pipe! Comme 

c’est haut!

Got to take the ladder with me...
Je vais prendre mon échelle...

Each time I nearly  
kill myself with this ladder!

Chaque fois je risque de me tuer avec 
cette échelle!

...But I immediately realise
I’ve got some problems
...Mais je m’aperçois toute de suite
que j’aurai des problèmes

I think I’d better
use the stairs 

Je crois que je devrai passer par 
l’escalier

About time!
I’ve been waiting twenty minutes

Il était temps! Ça fait vingt minutes 
que je vous attends

I’m late arriving
J’arrive en retard chez le client

Would you like 
the spot light here?

C’est ici que je dois vous 
installer le spot?

And this ladder betrays me
Et l’échelle me trahit

God forbid!
Careful with my Ming vase!

Mon dieu!
Attention au vase Ming!

On more than one occasion...
A plusieurs reprises...

Ok! Finished Goodbye
Ok! J’ai terminé, au revoir

Careful with that 
ladder!! My Swarovski collection!

Attention avec cette
échelle!! Mes Swarovski!
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Echelles télescopiques Telesteps
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Thanks to SYNCRO I’ve solved 
all my problems with space!
Grâce à SYNCRO j’ai résolu

tous mes problèmes d’espace!

Now, I’ve got a new retracting ladder
Maintenant j’ai une nouvelle 

échelle télescopique 

Here’s the ladder
Voilà l’échelle

Which requires much less space
Qui occupe beaucoup moins d’espace

Luckily 
there’s a lift
Par chance

il y a l’ascenseur

And allows me to move freely 
and safely 

Et elle me permet d’avoir plus de 
sécurité dans mes mouvements

See, I’d 
like the spot light here
for illuminating my vase

Vous voyez, c’est ici que je 
désire que vous installiez 

le spot pour mon vase

And sometimes praise as well 
Et parfois, même des compliments

It is, isn’t it!?
I got it from SYNCRO

Oui vraiment belle!?
Je l’ai achetée 
chez SYNCRO

And thanks to SYNCRO system I 
have more spare time

Et grâce au système SYNCRO je 
gagne du temps pour moi-même

Nice
ladder

Belle cette 
échelle
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Telesteps telescopic step ladder 

Closed, it can be carried anywhere...
Fermée, on la transporte 

partout...

...half open can be used up against a wall...
...semi-ouverte on la pose 

sur le mur...

Lightweight, easily portable, manufactured to the EN131 EU standards, 
this ladder is the solution for having a ladder long enough to reach the 
desired working height with a compact design.
Robust and easy to use, it comes with 90 mm treads for maximum comfort 
even for those who works for prolonged period up on a ladder.

Telescopic Combiladders, which can used for leaning against a wall or as a free-standing stepladder
Echelles télescopiques double usage, à utiliser en escabeau ou contre la parois

3 metre model
Cod. SCTLC10
 - Number of treads: 8+2

 - Max working height:  4.5 m
 Max extension: 3.0 m

 - Height extended:  2,4 m
 Height closed:  79 cm

- Width: 76 cm

- Tread width:  90 mm

- Weight: 18.5 kg 

2,3 metre model
Cod. SCTLC8
 - Number of treads: 6+2

 - Max working height:  3,7 m
 Max extension: 2,3 m

 - Height extended:  1,7 m
 Height closed:  71 cm

- Width: 61 cm

- Tread width:  90 mm

- Weight: 14,0kg  

Modèle de 3 Mètres
Cod. SCTLC10
- Nombre d’échelons: 8+2

- Hauteur utile de travail: 4.5 m
  Extension maximum: 3.0 m

- Hauteur escabeau: 2,4 m 
 Hauteur totale fermée: 79 cm

- Largeur: 76 cm

- Largeur entre les échelons: 90 mm

- Poids: 18.5 kg 

Modèle de 2,3 Mètres
Cod. SCTLC8
- Nombre d’échelons: 6+2

- Hauteur utile de travail: 3,7 m
 Extension maximum: 2,3 m

- Hauteur escabeau: 1,7 m 
 Hauteur totale fermée: 71 cm

- Largeur: 61 cm

- Largeur entre les échelons: 90 mm

- Poids: 14,0 kg

Légères, faciles à transporter, construites conformément aux normes 
européenne EN131, elles permettent de résoudre les problèmes apparem-
ment inconciliables d’avoir une échelle très longue pour arriver partout 
et en même temps peu encombrante pour ne pas avoir de problème de 
transport. Solides et d’usage facile, elles possèdent des échelons de 90 
mm. pour le plus grand confort même pendant un usage prolongé.

...or completely open. 
...ou complètement ouverte 

en escabeau.
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Echelles télescopiques Telesteps
Telescopic ladder 3.8 m:

Version de 3,8 mètres uniquement d’appui:

Cod. SCT12
- Telescopic ladder with 12 treads.

- Total height extended 3.8 m, height 
 closed 1.10 m.

- Weight 12.0 kg.

- 90 mm treads

- Thanks to its pull-out locking mechanism, 
  this ladder can be extended from 2 up to 12  
 treads: the same as having 11 ladders in one!

Cod. SCT12
- Modèle d’appui, avec 12 échelons.

- Hauteur complètement ouverte 3,8 mètres, 
 hauteur fermée 1,10 m.

- Poids kg. 12,0.

- Avec échelons de 90 mm.

- Grâce au mécanisme intérieur particulier, 
  on peut l’allonger de 2 à 12 échelons:
  c’est comme avoir 11 échelles en une!

Rung ladder open
Echelle d’appui ouverte

Rung ladder closed
Echelle d’appui fermée

Superfold step ladder / Echelle pliante Superfold

Superfold is a folding lightweight and robust step ladder from the USA. 
When open, it is a three-step ladder allowing you to reach the ceiling of 
any room at home or in the office.  When folded, it turns into a compact 
cylinder with two handles easy to transport. Produced in aluminium and 
plastic, it weighs just 9 kg. 

Codice SCPG8
Manufactured to EU EN131 standards
Measures closed: 148 x 16 x16 cm approx.

Des Etats-Unis arrive Superfold, l’échelle pliante légère et solide: Ouverte c’est une 
échelle à trois échelons qui permet par exemple de rejoindre facilement le plafond 
d’une pièce de n’importe quelle maison ou bureau. Fermée c’est un cylindre à 2 
poignées d’encombrement très réduit et facile à transporter. Elle est construite en 
aluminium et en plastique, elle pèse seulement 9 kg.

Code SCPG8
Construction conformément aux normes européennes EN 131
Dimensions échelle fermée: cm. 148 x 16 x16 environ.
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Syncro Trolley mounts the same components 
which you can fit in your van. Therefore, you 
can use for example the same tool boxes you 
use on site also in your workshop. 

Le Syncro Trolley utilise les mêmes éléments 
que vous pouvez installer dans votre fourgon: 
vous pouvez par exemple utiliser les mêmes 
valises sur le chantier et dans votre atelier.

Syncro Trolley is the only trolley that can be adapted to 
meet your requirements saving on time and energy  

Syncro Trolley est le seul chariot qui s’adapte à vos exigences 
en vous faisant épargner du temps et de la fatigue

Exceptionally robust / Solidité exceptionnelle

Syncro Trolley is built with the same components used for the van storage units. As storage 
units are subjected to notable stress, these components are more robust than those used in 
conventional workshop trolleys. You can feel free to load your trolley as you please.

Le chariot Syncro est construit avec les mêmes éléments que ceux utilisés pour l’aménagement des 
fourgons. Le matériel à l’intérieur du véhicule est soumis à des contraintes très importantes, c’est 
pour cette raison que les éléments sont beaucoup plus solides que ceux qu’on utilise d’habitude 
pour les chariots d’atelier. Vous pouvez donc les maltraiter, charger le chariot Syncro comme vous le 
désirez: il ne se cassera jamais!

Generous in size / Dimensions généreuses

With its  1.014x507 mm worktop, Syncro Trolley is 60% larger than conventional trolleys. 

Avec sa table de travail de mm. 1.014x507, le Syncro Trolley est presque 60% plus grand que les 
chariots traditionnels.

Syncro Trolley is designed to fit all van storage units in the Syncro System program. 
Compared with conventional workshop trolleys, our trolley offers a number of advantages and features:

Syncro Trolley

Totally modular / Modularité complète

Thanks to Syncro components such as drawer units, shelving units and shelf trays you can create 
your own bespoke trolley to best suit your needs. You can also change the layout of the various 
components whenever you need to. 

Grâce à l’usage des éléments Syncro, comme les armoires à tiroirs, les bacs et les rayons, vous 
pouvez former votre chariot selon vos exigences. De plus, à n’importe quel moment, vous pouvez 
modifier la composition du chariot.

Integrate with van storage units / Intégration avec l’aménagement pour fourgons
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KCRL CRL-LGN

CRL-TA

CRL-PNL

CRL-FIA1

CRL-MNG1

CRL-VLK

CRL-1 CRL-2 CRL-3 CRL-4 CRL-5

Syncro Trolley est le chariot compatible avec les éléments pour l’aménagement des fourgons Syncro System.
Par rapport aux chariots d’atelier traditionnels, il garantit une série d’avantages importants:

Chariot Syncro Trolley

- A trolley kit KCRL (A);

- A selection of drawer, shelving units and/or
 shelf trays with plastic containers (B);

- A mat CRL-TA or a wood worktop CRL-LGN (C) on top.

- Un kit chariot KCRL (A);

- Une composition au choix comprenant des armoires à tiroirs et/ou 
 bacs et/ou des rayons pour récipients en plastique  (B);

- Sur la tablette supérieure, un petit tapis CRL-TA ou une planchette 
 en bois CRL-LGN  (C).

To assemble a Syncro Trolley you need: / Pour construire un chariot, il faut:

Component part numbers / Codes éléments

Trolley kit includes:
2 side panels, 2 handles, 
4 cast iron casters with a 
polyurethane coating, 2 worktops.

Kit chariot, comprenant:
2 flancs, 2 poignées,
4 roues en fonte avec revêtement 
en polyuréthane, 2 plans d’appui.

Anti-slip marine plywood worktop, 
25 mm resin coated.

Plan antidérapant en contreplaqué 
marin résiné de 25 mm.

Anti-slip mats.

Tapis antidérapant.

Shelf for trolley.

Rayon pour chariot.

Top external side panel 
for trolley.

Flanc supérieur
extérieur pour chariot

Handle for trolley.

Poignée pour chariot.

4 cast iron casters with 
a polyurethane coating 
2 fixed, 2 swivelling (one with 
brake)

4 roulettes en fonte avec 
revêtement en polyuréthane. 
2 fixes, 2 tournantes dont une 
avec frein.

Component part numbers / Chariots déjà prêts
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Thanks to the new Syncro System vertical bars you can now easily and safely hold load in place. Bars 
are fitted with spring ends for easy and quick lock and release on rails. These can be positioned to meet 
customer requirements to maximise storage space.
Since these bars can be easily removed, you can use your van both to transport doors, windows, panels 
etc and for maintenance purposes or even to transport bulky items. 

Grâce aux nouvelles barres verticales Syncro System, on peut maintenant bloquer facilement les 
charges transportées à l’intérieur du fourgon. Les barres sont munies d’un système à ressort, on 
peut donc facilement les accrocher et les décrocher des trous d’accrochage spécifiques sur les 
rails. Les rails peuvent être installés selon les nécessités du client, pour exploiter au maximum 
la capacité de chargement du véhicule. Grâce aux barres fixe-chargement, le véhicule peut 
être utilisé pour le transport de portes, fenêtres, panneaux etc., en enlevant les barres, pour 
l’entretien ou, encore, pour transporter d’autres objets plus encombrants.

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

OMFCB Galvanized Omega rail with round hole for cargo bars - low   1,00

  Omega zingué trou rond pour barres fixe-chargement- par mètre linéaire

BARFC Cargo bar/Barre fixe-chargement 2.300x40x40 6,50

BARFC/GN Cargo bar with rubber coating/Barre fixe-chargement équipée de revêtement souple 2.300x40x40 7,50

GN Anti-scratch soft rubber sheath for cargo bar   0,50

  Gaine antigriffe en caoutchouc soupe pour barre fixe-chargement  

BARFCR Ratcheting cargo bar 2.300x40x40 7,50
  Barre fixe-chargement avec blocage à pression  

Code/Code description/Description size/dimen. weight/poids

Vertical cargo bars Barres verticales fixe-chargement
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OMAPA OMAPI BARAP BARAP/S

Bars are provided with spring ends for easy 
and quick lock and release on rails. 
These can be positioned to meet customer 
requirements as to storage space maximi-
sation. 
Thanks to Syncro floors and panel lining, your 
van can be ready in just a few hours at little 
cost. 

Les barres sont munies d’un système à ressort 
à l’intérieur, pour cette raison, on peut facile-
ment les accrocher et les décrocher des trous 
d’accrochage spécifiques sur les rails. 
Les rails peuvent être installés selon les néces-
sités du client, pour exploiter au maximum la 
capacité de chargement de la camionnette. 
De plus grâce aux planchers et aux séries de 
panneaux Syncro, la camionnette peut être 
prête pour l’usage en quelques heures et avec 
une dépense modique.

Code/Code description/Description weight/poids

OMAPA   Galvanized Omega rail for garment hangers, upper position -  per linear metre/Omega zingué bande haute pour barres portemanteaux – au mètre linéaire  1,50

OMAPI   Galvanized Omega rail for garment hangers, medium position - per linear metre  1,50

  Omega zingué bande intermédiaire pour barres porte-manteaux - au mètre

BARAP   Oval garment hanger bar with safety hook - per item/Barre ovale porte-manteaux avec accrochage de sécurité - pièce  3,00

BARAP/S  Oval garment hanger bar with safety hook and clothes hanger secure system - per item  4,50

  Barre ovale portemanteaux avec accrochage de sécurité et système de fixation des béquilles - pièce 

Garment hangers Barres pour portemanteaux
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Load and unload ladders and tools with ease
Syncro System ladder and utility racks allow you to load ladders and bulky objects 
on the roof with ease. Manufactured in lightweight and weatherproof materials:  
aluminium, stainless steel, rubber. 
The new hydraulic-assisted model allows you to operate the ladder rack slide-out 
from the ground, whatever the height of your vehicle. 
Syncro System utility roof and ladder racks have a modular design:  you can for 
example purchase only the bars, and then retrofit the ladder rack, side panels 
and roller. 
It can be easily transferred to another vehicle, as long as the vans are more or less 
the same size, by simply replacing the support legs. 

Models available: / Les modèles disponibles sont les suivants:

Charger et décharger les échelles et les matériaux sans se fatiguer 
Les porte-échelles et les porte-tout Syncro System  permettent de charger facilement les 
matériaux et les échelles sur le toit du fourgon. Ils sont entièrement construits avec des 
matériaux extrêmement légers et résistants aux intempéries: aluminium, inox, caoutchouc. 
Le nouveau modèle à descente amortie permet la descente complète au sol de la glissière 
porte-échelle, quelle que soit la hauteur du véhicule. Les porte-tout et les porte-échelles 
Syncro System sont complètement modulaire: par exemple, il est possible d’acheter les 
barres porte-bagages et ensuite d’ajouter le porte-échelle ou les parois latérales et le 
rouleau. Il est en outre possible de déplacer facilement et sans grosse dépense les barres, 
le porte-tout ou porte-échelle d’un fourgon à un autre, à condition que les dimensions soient 
compatibles, simplement en remplaçant les attaches sur le toit.

Ladder and utility rack

Roof bars / Barres porte-bagages Utility roof  rack with side panels and roller / Porte-tout avec parois latérales et rouleau 

Ladder rack with single slide-out / Porte-échelle à une glissière Ladder rack with twin slide-out / Porte-échelle à deux glissières
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Syncro System roof bars and support legs are manufactured from extru-
ded aluminium, side stops and screws are made of stainless steel.
The top rubber coating protects both the bars and the load being tran-
sported.  

Roof bars / Barres porte-bagages

Les barres porte-bagages Syncro System sont construites en aluminium 
extrudé avec les attaches, les dispositifs de blocage latéraux et les visse-
ries en acier inox. Un profil supérieur en caoutchouc protège la barre ainsi 
que le matériel transporté.

The utility racks consist of a number of bars with a top rubber coating and 
two side panels for cargo securing. A loading roller ease the loading and 
unloading of bulky objects.

Utility roof rack / Porte-tout

Les porte-tout sont formés par une série de montants, revêtus de caoutchouc sur 
la partie supérieure, et par deux parois latérales de rétention. Un rouleau placé sur 
la partie supérieure facilite le chargement et le déchargement du matériel.

Porte-échelles et porte-tout
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The hydraulic assisted ladder rack is provided with three gas springs 
which ease the loading and unloading of ladder. Its specific design allows 
to operate easily the slide-out from the ground whatever the van height. 
No need to lift the ladder an inch!

Le porte-échelle à descente amortie est muni d’un ressort à gaz et d’un 
amortisseur, qui éliminent la quasi totalité de l’effort nécessaire pour 
déplacer l’échelle. De plus, la structure particulière permet la descente 
totale de la glissière au sol, quelle que soit la hauteur du véhicule. Ceci 
signifie qu’il n’est plus du tout nécessaire de soulever l’échelle. 

Hydraulic assisted ladder rack / Porte-échelles à descente amortie

The up and over ladder rack is designed so that the ladder is positioned 
right off centre of the slide-out. This system allows safe on and off loading 
of ladders by exploiting the weight of the ladder. Ideal solution for standard 
roof vans.

Le porte-échelle à descente basculant se base sur l’articulation de l’échelle 
un peu en dehors du barycentre. De cette façon, pendant le chargement 
et le déchargement, l’effort de l’opérateur est considérablement réduit 
par le poids de l’échelle même. La géométrie de ce type de porte-échelle 
le rend adéquat à l’usage sur les fourgons plus bas.

Up and over ladder rack / Porte-échelles basculant
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This ladder rack consists of a number of bars and a ladder slide-out which 
can be either up and over or hydraulic assisted depending on customer 
needs and vehicle height. As this rack is provided with a single slide-out 
on one side, the other one can be fitted with a side panel and a rear loading 
roller.

Les portes-échelles sont constitués par des barres de fixation au toit du 
véhicule et par une glissière porte-échelle qui peut être basculante ou 
amortie, selon les exigences du client et/ou la hauteur du véhicule.
La moitié libre du porte-échelle peut être équipée de parois latérales et 
de rouleau arrière. 

Ladder rack with single slide-out / Porte-échelle à une glissière 

This ladder rack consists of a number of bars and a twin slide-out which 
can be either up and over or hydraulic assisted depending on customer 
needs and vehicle height. 

Les portes-échelles sont constitués par des barres de fixation au toit du 
véhicule et par 2 glissières porte-échelle qui peuvent être basculantes ou 
amorties, selon les exigences du client et/ou la hauteur du véhicule.

Ladder rack with twin slide-out / Porte-échelle à deux glissières
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Ramp fully extended / La rampe complètement ouverte 

Ramp being extended / La rampe en phase d’extension

The new Syncro System loading ramps are designed to load and unload heavy cargo safely with ease.
Thanks to a gas spring assisted system, these ramps can be pulled out and lowered on the ground quickly and easily.
Thanks to the advanced structural design, these ramps offer smooth and safe operation for years.

Ramp closed / La rampe fermée Ramp open / La rampe ouverte

Pushed to one side for access into the vehicle
Complètement tournée, elle permet l’accès total au compartiment de chargement

Loading ramps

Load and 
unload cargo quickly 

and safely.
Charger et décharger 

rapidement en 
toute sécurité

This model opens horizontally for loading and it can swivel sideways 
when it is necessary to access the van, for example if you need to load 
cargo using a forklift truck. Over 500 models are available with loading 
capacities up to 1500 kg. 

Ce modèle se caractérise par l’ouverture horizontale pour le chargement 
et la possibilité d’ouverture verticale, qui permet de tourner latéralement 
le corps de la rampe quand on nécessite l’accès au compartiment de 
chargement, par ex. pour charger un chariot élévateur. Elle est disponible 
en plus de 500 modèles avec capacité de chargement jusqu’à 1.500 kg.

Loading ramp with double opening system / Rampes de chargement avec double ouverture
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Les nouvelles rampes de chargement Syncro System permettent de charger et décharger sans effort, de façon sûre et sans risque des charges dont le 
poids peut même être important. Les rampes peuvent être ouvertes et placées au sol avec un effort minimum, grâce aux ressorts à gaz qui fonctionnent 
comme contre-poids. 
Grâce à l’excellente technologie de construction, le fonctionnement souple et certain est garanti pendant de nombreuses années.

Rampes de chargement

Manufactured from lightweight alloy, it weighs only 40 kg.  

- Equipped with a quick fixture system, this ramp can be transferred  
 from one vehicle  to another.

- Ideal for all commercial vehicles. 

- Easy to install with a simple mounting kit.

- Loading capacity 350 kg

- Adjustable flap on the front and rear of ramp to ease loading even with 
 small wheels and/or low machines and equipment.

Réalisée en alliage léger, elle pèse seulement 40 Kg.

- Elle est équipée d’un système d’accrochage rapide qui facilite le 
 déplacement de la rampe d’un véhicule à l’autre.

- Application appropriée à tous les types de véhicules.

- Montage avec simple kit de fixation.

- Capacité de chargement 350 Kg.

- Bande mobile sur la partie avant et arrière de la rampe, pour faciliter  
 au maximum le chargement même avec de petites roues et des 
 machines très basses.

Lightweight loading ramp series with quick fixture system / Rampes de chargement série light avec accrochage rapide

Ramp half open / La rampe semi-ouverte Ramp open / La rampe ouverteRamp closed / La rampe fermée

Thanks to this quick and safe fixture system this ramp can be removed at any time.
Grâce au système de fixation rapide et sûre, la rampe peut être démontée à n’importe quel moment

Quick fixture system left side
Système d’accrochage rapide côté gauche

Quick fixture system right side
Système d’accrochage rapide côté droit

Detail of fixture plate on floor
Plaque spéciale pour la fixation au sol
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The blinds have a 104 cm depth and are not provided with support legs. These blinds are the ideal solution for shading side and / or  rear doors.
Les auvents ont une profondeur de 104 cm. et sont équipé de pied de support. C’est l’idéal pour couvrir les portes d’accès latérales et/ou arrières.

The awnings are provided with telescopic support legs and are available with a depth of 250 cm. The ideal solution for creating a covered working area at the side of the van protected from sun and bad weather. 
Les auvents sont équipés de pieds de support télescopiques et sont disponibles en profondeur de cm. 250. C’est une excellente solution pour ceux qui nécessitent d’une zone de travail sur le côté 

Du fourgon, à l’abri du soleil et des intempéries.

Syncro awnings with crank are available in a choice of lengths from 145 cm up 
to 600 cm depending on vehicle type and needs.  

- lightweight aluminium housing, aerodynamic design with a white 
  paint finish. 

- Highly resistant, waterproof print fabrics

- To open the awning a manual crank is provided that allows smooth 
 and precise functioning 

- Awnings can be installed on the utility rack or directly onto the roof thanks 
 to installation kit provided.

Les stores à moulinet Syncro sont disponibles en différentes longueur, de cm. 
145 jusqu’à cm. 600 selon le type de véhicule et l’usage demandé.

- L’enveloppe extérieure est en aluminium, léger et aérodynamique, peint 
 en blanc.

- La toile est en vinyle, résistante et imperméable, imprimée des 
 deux côtés.

- L’ouverture s’effectue grâce au moulinet incorporé. Le mouvement 
 est précis et silencieux.

- Ils peuvent être fixés sur le porte-tout ou directement sur le toit à l’aide 
 des attaches spécifiques.

Awnings and blinds  Auvents et stores
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Z3600

Z3700

Z3900

Z3820

Z3800

King

Code/Code model/modèle description/Description size/dimen. weight/poids

Z3600 KING 1 Trunk cm. 60 / Coffre cm. 60 600x280x300 7,50
Z3700 KING 2 Trunk cm. 70 / Coffre cm. 70 700x340x350 10,50
Z3800 KING 3 Trunk cm. 80 / Coffre cm. 80 800x400x400 16,00
Z3900 KING 4 Trunk cm. 95 / Coffre cm. 95 950x450x450 23,50
SK123 SUPERKING Set of trunks 3 in 1 / Série complète 3 coffres en 1  34,00
MK1234 MEGAKING Set of trunks 4 in 1 / Série complète 4 coffres en 1  57,50
Z3610 KING 1 ELITE Trunk cm. 60 with interior lining 600x280x300 8,00
   Coffre  60 cm avec revêtement intérieur
Z3710 KING 2 ELITE Trunk cm. 70 with interior lining 700x340x350 11,30
   Coffre  70 cm avec revêtement intérieur
Z3810 KING 3 ELITE Trunk cm. 80 with interior lining 800x400x400 17,00
   Coffre  80 cm avec revêtement intérieur
Z3910 KING 4 ELITE Trunk cm. 95 with interior lining 950x450x450 24,80
   Coffre  95 cm avec revêtement intérieur
Z3620  Removable tray for KING 1 / Rayonnage amovible pour KING 1 570x125x50 1,00
Z3720  Removable tray for KING 2 / Rayonnage amovible pour KING 2 670x155x50 1,20
Z3820  Removable tray for KING 3 / Rayonnage amovible pour KING 3 770x195x50 1,40
Z3920  Removable tray for KING 4 / Rayonnage amovible pour KING 4 920x250x50 1,60

Metal trunks Coffres de chantier métal
Matière acier avec peinture au four. Les couvercles sont sur charnières avec 
blocage automatique. La fermeture est assurée avec rabat porte cadenas. 
Equipée de deux poignées de transport.
Disponible en version avec revêtement intérieur en faesite 
(bois+polypropylène) pour une meilleure robustesse.
Disponible aussi avec rayonnage intérieur.

Powder-coated sheet steel casing. The lid is provided with hinges that 
locks automatically in the open position. Closing is ensured by sturdy 
hooks for padlock.
Provided with 2 side handles for easy transport.
Available also with interior lining (wood+polypropylene) for a superior 
strength. It can be provided with removable trays.


